ADVENTS-JAM
IN ST. MARIEN

am 2. Adventssonntag

um 17:00 Uhr
in der Kirche St. Marien-Ottensen

The Christmas Song
(Chestnuts Roasting On An Open Fire)

Instrumental

Wir sagen euch an den lieben Advent

Wir sagen euch an den lieben Advent.
Sehet die erste Kerze brennt!

Wir sagen euch an eine heilige Zeit,
Machet dem Herrn den Weg bereit!.
Freut euch ihr Christen, freuet euch sehr!
Schon ist nahe der Herr.

Wir sagen euch an den lieben Advent.
Sehet die zweite Kerze brennt!

So nehmet euch eins um das andere an,
Wie euch der Herr an uns getan.
Freut euch ihr Christen, freuet euch sehr!
Schon ist nahe der Herr.



Freu dich, Erd und Sternenzelt

1. Freu dich, Erd und Sternenzelt, Hallelujah!
Gottes Sohn kam in die Welt, Hallelujah.
Refrain:
Uns zum Heil erkoren,
|: Ward er heut geboren, :|
Heute uns geboren.

2. Menschen, seht den schonen Stern, Hallelujah!
Glaubt an Christus, unsern Herrn, Hallelujah.
Refrain:

Uns zum Heil erkoren,
|: Ward er heut geboren, :|
Heute uns geboren.

Engel auf den Feldern singen

1. Engel auf den Feldern singen,
stimmen an ein himmlisch Lied,
und im Widerhall erklingen
auch die Berge jauchzend mit.
|: Gloria in excelsis deo ;|

2. Christ, der Retter, stieg hernieder,
der sein Volk von Schuld befreit!
Danket ihm mit euren Liedern,
seid zu seinem Lob bereit.
|: Gloria in excelsis deo ;|

3. Lasst nach Bethlehem uns ziehen,
wie der Engel uns gesagt!
Lasst uns betend vor ihm knieen,
der das Heil uns heut gebracht.
|: Gloria in excelsis deo ;|

4. Preis sei Gott und Friede allen,
denen er die Schuld vergibt.
Heut soll unser Lob erschallen,
weil er alle Menschen liebt.
|: Gloria in excelsis deo ;|



Vom Himmel hoch, o Engel kommt

Vom Himmel hoch, o Engel, kommt!
Eia, eia, susani, susani, susani.

Kommt, singt und klingt, kommt, pfeift und trombt!
Alleluja, alleluja! Von Jesus singt und Maria!

Kommt ohne Instrumenten nit!
Eia, eia, susani, susani, susani.
Bringt Lauten, Harfen, Geigen mit
Alleluja, alleluja! Von Jesus singt und Maria!

Lasst horen euer Stimmen viel!
Eia, eia, susani, susani, susani.
Mit Orgel und mit Saitenspiel.
Alleluja, alleluja! Von Jesus singt und Maria!

Hier muss die Musik himmlisch sein!
Eia, eia, susani, susani, susani,
Well dies ein himmlisch Kindelein.
Alleluja, alleluja! Von Jesus singt und Maria!

Singt Fried den Menschen weit und breit!
Eia, eia, susani, susani, susani.
Gott Preis und Ehr in Ewigkeit!
Alleluja, alleluja! Von Jesus singt und Maria!

Jul, Jul, Stralande Jul
Instrumental



Ich steh an Deiner Krippe hier

Ich steh' an deiner Krippe hier,
o Jesu, du mein Leben;
ich komme, bring' und schenke dir,
was du mir hast gegeben.
Nimm hin, es ist mein Geist und Sinn,
Herz, Seel' und Mut, nimm alles hin
und lal} dir's wohl gefallen.

Da ich noch nicht geboren war,
da bist du mir geboren
und hast dich mir zu eigen gar,
eh’ ich dich kannt’, erkoren.
Eh’ ich durch deine Hand gemacht,
da hast du schon bei dir bedacht,
wie du mein wolltest werden.

Ich lag in tiefer Todesnacht,
du warest meine Sonne,
die Sonne, die mir zugebracht
Licht, Leben, Freud’ und Wonne.
O Sonne, die das werte Licht
des Glaubens in mir zugericht’,
wie schon sind deine Strahlen.

Ich sehe dich mit Freuden an
und kann mich nicht satt sehen;
und weil ich nun nichts weiter kann,
bleib’ ich anbetend stehen.

O dal® mein Sinn ein Abgrund war’
und meine Seel’ ein weites Meer,
dald ich dich mochte fassen.



Zu Bethlehem geboren

Zu Bethlehem geboren,
ist uns ein Kindelein,
das hab' ich auserkoren,
sein eigen will ich sein.
Eia, eia, sein eigen will ich sein.

In seine Lieb’ versenken
will ich mich ganz hinab;
mein Herz will ich ihm schenken
und alles, was ich hab’,
eia, eia, und alles, was ich hab’.

O Kindelein, von Herzen
will ich dich lieben sehr,
in Freuden und in Schmerzen
je langer und je mehr,
eia, eia, je langer und je mehr.

Die Gnade mir doch gebe,
bitt’ ich aus Herzensgrund,
dal} ich allein dir lebe
jetzt und zu aller Stund’,

eia, eia, jetzt und zu aller Stund’.

Maria durch ein Dornwald ging

Maria durch ein Dornwald ging,
Kyrie eleison.
Maria durch ein Dornwald ging,
der hat in sieben Jahrn kein Laub getragen.
Jesus und Maria.

Was trug Maria unter ihrem Herzen?
Kyrie eleison.
Ein kleines Kindlein ohne Schmerzen,
das trug Maria unter ihnrem Herzen.
Jesus und Maria.

Da haben die Dornen Rosen getragen,
Kyrie eleison.
Als das Kindlein durch den Wald getragen,
da haben die Dornen Rosen getragen.
Jesus und Maria.



The First Noel

The first Noel the angels did say
Was to certain poor shepherds in fields as they lay;
In fields where they lay, keeping their sheep,
On a cold winter's night that was so deep.
Noel, Noel, Noel, Noel,
Born is the King of Israel.

They looked up and saw a star
Shining in the east beyond them far,
And to the earth it gave great light,
And so it continued both day and night.
Noel, Noel, Noel, Noel,

Born is the King of Israel.

And by the light of that same star
Three wise men came from country far;
To seek for a king was their intent,
And to follow the star wherever it went.
Noel, Noel, Noel, Noel,

Born is the King of Israel.

This star drew nigh to the northwest,
O'er Bethlehem it took it rest,
And there it did both stop and stay
Right over the place where Jesus lay.
Noel, Noel, Noel, Noel,

Born is the King of Israel.

Auld Lang Syne
Instrumental

Rudolph the red nosed reindeer
Erwin, der dicke Schneemann

Rudolph, the red-nosed reindeer had a very shiny nose.
And if you ever saw him, you would even say it glows.

All of the other reindeer used to laugh and call him names.
They never let poor Rudolph join in any reindeer games.

Then one foggy Christmas Eve Santa came to say:
“Rudolph with your nose so bright,
won’t you guide my sleigh tonight?”

Then all the reindeer loved him as they shouted out with glee,
Rudolph the red-nosed reindeer, you’ll go down in history!

Erwin dem dicken Schneemann ist so seltsam warm ums Herz
in seiner Schneemannseele fuhlt er einen zarten Schmerz

Erwin der dicke Schneemann ist allein und spurt genau
Schneemannherzen klopfen leise ach, er winscht sich eine
Frau

Drum kam in der Weihnachtszeit der Weihnachtsmann vorbei
Du sollst nicht mehr traurig sein morgen schon seid ihr zu zweit

Erwin der dicke Schneemann wurde glucklich Uber Nacht
denn der Weihnachtsmann hat Erwin eine Schneefrau
mitgebracht



Tochter Zion

Tochter Zion, freue dich!
Jauchze, laut, Jerusalem!
Sieh, dein Konig kommt zu dir!
Ja er kommt, der Friedenfurst.
Tochter Zion, freue dich!
Jauchze, laut, Jerusalem!

Hosianna, Davids Sohn,
Sei gesegnet deinem Volk!
Grunde nun dein ewig' Reich,
Hosianna in der Hoh'!
Hosianna, Davids Sohn,
Sei gesegnet deinem Volk!

Hosianna, Davids Sohn,
Sei gegrufet, Konig mild!
Ewig steht dein Friedensthron,
Du, des ew'gen Vaters Kind.
Hosianna, Davids Sohn,
Sei gegrufet, Konig mild!

Heiligste Nacht

Heiligste Nacht! Heiligste Nacht!
Finsternis weichet, es strahlet hernieder
Lieblich und prachtig vom Himmel ein Licht
Engel erscheinen, verkiinden den Frieden,
Frieden den Menschen, wer freuet sich nicht?
Kommet, ihr Christen, o kommet geschwind,
Seht da die Hirten, wie eilig sie sind!

Eilt mit nach Davids Stadt!

Den Gott verheilden hat,

Liegt dort als Kind, liegt dort als Kind.

Gottliches Kind! Géttliches Kind!

Du, der gottseligen Vater Verlangen,
Zweig, so der Wurzel des Jesse entsprielit,
Lass dich mit inniger Liebe umfangen,
Sei uns mit herzlicher Demut gegruft:
Gottlicher Heiland, der Christenheit Haupt,
Was uns der Sundenfall Adams geraubt,
Schenket uns deine Huld,

Sie tilgt die Sundenschuld
Jedem, der glaubt, jedem, der glaubt.



So This Is Christmas

So this is Christmas.
And what have you done?
Another year over
and a new one just begun.
And so this is Christmas.
| hope you have fun,
the near and the dear ones,
the old and the young.

A very merry Christmas
and a happy new year.
Let's hope it's a good one
without any fear.

And so this is Christmas
for weak and for strong,
for rich and the poor ones.
The road is so long.
And so happy Christmas
for black and for white,
for yellow and red ones.
Let's stop all the fight.

A very merry Christmas
and a happy new year.
Let's hope it's a good one
without any fear.

So this is Christmas.
And what have we done?
Another year over
and a new one just begun.
And so happy Christmas.
We hope you have fun,
the near and the dear ones,
the old and the young.

A very merry Christmas
and a happy new year.
Let's hope it's a good one
without any fear.

|: War is over if you want it.
War is over now. ;|



